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(" Ean code **Model No. size(mm) profile )
3276006000482 RE-FI70-S-C 700x1950 bright chrome
3276000231462 RE-FI70-M-C 700x1950 mat black
3276000231509 RE-FI70-B-S 700x1950 brushed silver nickle
3276000231455 RE-FI70-S-F 700x1950 bright chrome
3276006000529 RE-FI80-S-C 800x1950 bright chrome
3276006000604 RE-FI80-M-C 800x1950 mat black
3276006000567 RE-FI80-B-S 800x1950 brushed silver nickle
3276000231479 RE-FI80-S-F 800x1950 bright chrome
3276006000642 RE-FI90-S-C 900x1950 bright chrome
3276006000727 RE-FI90-M-C 900x1950 mat black
3276006000680 RE-FI90-B-S 900x1950 brushed silver nickle
3276000231486 RE-FI90-S-F 900x1950 bright chrome
3276006000765 RE-FI100-S-C 1000x1950 | bright chrome
3276006000840 RE-FI100-M-C 1000x1950 | mat black

Y 3276006000802 RE-FI100-B-S 1000x1950 | brushed silver nicklej
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FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans I'emballage sont congues pour le béton).
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez & un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigén). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacién acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sao adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sdo para betéo). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con I'articolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piti adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL BeBaiwbeite 0TI Ol TOPEXOHEVES OTEPEWOTELC TOIXOU €ivat KATAMNAEG yla TOV TOiX0 0ag (Ol TTApEXOHEVES OTN OUOKELN TTpoopilovtat yla
HITETO). AMNIWE XPNOIHOTTONOTE BISEC KAl OTEPEWOELG TOIXOU KATAANNAEG Yia TOV TUTTO UAIKOU TOu ToiXou 0aG. I'a va AaBete GUpPBOUNEG
OXETIKA HE TIG KATAANAEG BidEC Kal Ta EEPTANATA YIa TOV TOIXO 0AG, PWTAOTE £vav EISIKO TTWANTH.

PL Prosimy sprawdzi¢, czy dostarczone kotki do $cian nadajg sie do uzycia w posiadanej scianie (kotki dostarczone w zestawie sg przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzy¢ srub i kotkéw odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana jest sciana. Aby uzyskac¢ porade w sprawie
srub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu $ciany, nalezy zwrdcic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6eauTech, 4to npunaraembie Ao6ena NOAXOAAT ANA BalUMX CTeH (BXOAALLVE B KOMMNEKT Ato6ena npefHasHayeHbl Ans 6eToHa). B
NPOTVBHOM C/ly4ae UCMosb3yiiTe Wypynbl 1 [io6ens, COOTBETCTBYOWME MaTepuany CTeHbl. [ nonyyeHns pekomMeHaaumii no Bbibopy
LIYPYMNOB 1 KPenexHbIX AeTanen, NOAXOAALLVX ANA Ballel CTeHbl, 06paTMTeCh K CreLnanucTy-KOHCYbTaHTy.

UK T[lepeBipTe, Lo aHKepy NiAXOAATL ANA BaLLOT CTiHM (Ti, O NOCTayaloTbCA B yNakoBLi — 1A 6eToHy). B iHWoMy BrnagKy BUKOPUCTOBYINTE
rBUHTW 11 CTIHOBI aHKepW, WO BiANOBIAAIOTL MaTepiany Balloi CTiHW. [INA OTPUMaHHA KOHCYNbTaLlili LWOAO rBUHTIB 1 GITUHTIB A41A BaLLOT CTIHN
3BEpPHITbCA A0 BiANOBIAHOrO NPOAABLA-KOHCYIbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sé fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastrd, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized
sales assistant.

Esta cara esté tratada para facilitar su
2 limpieza y se debe colocar hacia el interior

Esta face com tratamento para facilitar a
limpeza, deve ficar voltada para o interior

Questo lato, deve essere posizionato
con il trattamento easy clean all'interno.

Ora cTopoHa, obpaboTaHHasi cpeacTBOM
NpOTVB 06pa3oBaHUst HaKUMK, JOIMKHA
6bITb 06pallieHa BOBHYTPb.

V.72014

CropoHa, 06pobneHa 3aco6oM npoTu Hakuny,
noByvHHa OyTy 3BEpHEHa BCepeayHy.

Assemble with this side, with easy

clean treatment, on the inside. Aceasta fata, tratata pentru curatare usoara,

trebuie pozitionata spre interior

Ize kars! islemine tabi tutulmus bu

yiizictarafa dogru konumlanmalidir Strona z powtokg zapewniajgca tatwe czyszczenie

powinna by¢ skierowana do wewnatrz.

Cette face, avec un traitement o i . i
facilement nettoyable, doit étre AuTA n 6y, We ETEGEPyacia yia E0KOAO KaBAPITHO,
positionnée vers l'intérieur TIPETTEI va TOTTOBETNOET TTPOG TO ECWTEPIKG.
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@ Intretinere @ Maintenance

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Siahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
be3 po3unHHuka / Fard solvent / Solvent-free




ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

Code d'identification unique

du produit type: *%
usage prévu: hygiéne personelle
Nettoyable: Conforme
Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme
durabilité: Conforme

DOP N ©204003/0001/2016

A

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€S 00001 59790 RONCHIN - France
16

EN 14428:2015
Codigo de identificacion

unica del producto tipo:
Uso previsto:

*%

higiene personal

Limpiable: Conforme
Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme
Durabilidad: Conforme

DOP N °204003/0001/2016

\

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015
Codigo de identificagdo
unico do produto-tipo:
Utilizagao prevista:

*%

higiene pessoal

Limpeza: Conforme
Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentagéo: Conforme
Durabilidade: Conforme

DOP N °204003/0001/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

Pulibile: Conforme
Resistenza agli urti/

Capacita di Frammentazione: Conforme
Durata: Conforme

DOP N °204003/0001/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015
Movadikog KwdIkog Tautomoinong
TOU TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:

TIPOBAEMOUEVN XPrION: TIPOCWTIKA LYIEWVH

AvvatotnTa Kabapiopov: ZOpPWVOG e
Avtoxr og kpolon/

IkavotnTa Katatenone: TUHQWVOG HE
Aldpkela: TUHQWVOG HE

DOP N ° 204003/0001/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

Niepowtarzalny kod *%
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Odpornos¢ na uderzenia/

Rozkruszalnos¢: Zgodny
Trwatoéé: Zgodny

DOP N ° 204003/0001/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

YHVKanbHbIA NEHTUPUKALIMOHHBIN 5.
KOA TVna n3aenusa:

HasHaueHue: NNYHaA rurneHa

JlerkocTb ouncTkm: CootBeTcTBue
YnaponpoyHocTb/

OLHOCTb pacnblneHus: CootseTcTaue
[NonroseyHocTb: CootseTcTBre

DOP N ©204003/0001/2016

A

o

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

Unique identification code

of the product-type: *%

Intented use: personal hygiene
cleanability: Pass
Impact resistance/ shatter properties: Pass
Durability: Pass

DOP N ©204003/0001/2016

N

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€S 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015

YHiKanbHui ineHTUdiKaLinHni
KOA BMaY NpoayKujii:
NpU3HaYeHHA:
NerkicTb ounLeHHs:
YpapocTinkictb/

OTYHICTb PO3NUNEHHS:
JloBroBiuHiCTb:

*%

ocobucra ririeHa
BignosigHictb

BignosigHicTb
BignosigHictb

DOP N °204003/0001/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015
Cod unic de identificare

a tipului de produs:
destinatie:

*%

igiena personala

Posibilitatea de curatare: Conform
Rezistenta la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform
Durabilitae: Conform

DOP N °204003/0001/2016

*%
FR Reportez-vous a I'annexe.
ES Consulte el apéndice.
PT Consulte o anexo.

IT Consultare I'appendice.
EL Avatpé€te oto Mapdptnua.
PL Patrz zatacznik.
RU Cm. npunoxeHne.
UK
RO

YuTaiiTe fOAATOK.
Consultati anexa.

Refer to appendix.




* Garantie 3 ans / Garantia 3 afos / Garantia 3 anos / Garanzia 3 anni
Eyyonon 3 etwu / Gwarancja 3 lat / 3 neTHas / 3-piuHa rapaHTis
3 ani garantie / Guarantee 3 years




